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1- محمود قاسم: الأدب العربي المكتوب بالفرنسية، منشورات أي- الكتب (E-kutub Ltd)،بريطانيا، 2017 (PDF)
2-   محند أكلي حدادو: مدخل في الأدب الأمازيغي، ترجمة حبيب الله منصوري، منشورات المجلس الأعلى للغة العربية، 2020 (PDF).
3- الأدب الأمازيغي في الجنوب الجزائري، أعلامه وقضاياه الفنية والموضوعية، منشورات المجلس الأعلى للغة العربية، 2018 (أعمال ملتقى وطني)
4- أحمد منور: أزمة الهوية في الرواية الجزائرية باللغة الفرنسية، دراسة أدبية، دار الساحل، الجزائر، 2013 (ورقي و PDF)
5- أحمد منور: الأدب الجزائري باللسان الفرنسي، نشأته وتطوره وقضاياه، ديوان المطبوعات الجامعية ( و الكتاب نفسه لاأزمة الهوية في الرواية الجزائرية باللغة الفرنسية) (PDF)
6- مديحة عتيق: الكتابة بلغة الآخر، مدخل إلى الرواية العربية الأنجلوفونية، دروب للنشر والتوزيع، عمان، الأردن، 2019، (ورقي)
7- عمر أمرير: الشعر الأمازيغي المنسوب إلى سيدي خمو الطالب، كتاب (في الأصل رسالة لنيل دبلوم الدراسات العليا تحت إشراف عباس الجراري (PDF)
8- أرمان ماتلار: التنوع الثقافي والعولمة، تعريب خليل أحمد خليل دار الفارابي، بيروت لبنان( ترجمة للأصل الفرنسي Diversité Culturelle et Mondialisation)
9- Jacinto López Gorgé: Nueva antología de relatos marroquíes 
(أنطولوجيا منوعة حول قصص مغربية مكتوبة باللغة الإسبانية، صادرة عن دار النشر الإسبانية بورت روايال في مدينة غرناطة، كان قد أشرف على إعداد هذا الكتاب قيد حياته الأديب الإسباني الراحل خاثنتو لوبث كورخي .
10- الأدب اللبناني المكتوب بالفرنسية، ترجمة لطيفة ديب (مقالة وهي فصل من كتاب الآداب الفرنكوفونية في العالم العربي (Littératures francophones du Monde Arabe) PDF
11- مولود معمري: الأدب الروائي المغربي المكتوب باللغة الفرنسية، ترجمة محمد برادة (مقالة PDF)
12- مسلك ميمون: ظاهرة الأدب المكتوب بالفرنسية في المغرب مقالة (PDF)

13-  Rachida Mohammedi : Saliva de Cristal رضاب بلوري ديوان شعري باللغة لإسبانية · Éditeur. Nuevos Ekkos2019. 
14- Hammadi, Abdallah :Converso con el olvido (Poemas) ; 
ديوان شعري باللغة الإسبانية منشورات جامعة أليكانتي  
15- أنا –الآخر ، مختارات شعرية، ترجمة رفعت سلام، فيه قصيدتان مترجمتان للشاعر المصري حسن ) نشرته مؤسسة عبد العزيز سعود البابطين للإبداع الشعري 2011 كتاب PDF
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